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Misál 

Mnozí z vás jsou při otevření tohoto čísla zpravodaje překvapeni, coţe to je za přílohu. 

I já jsem byl překvapen, kdyţ se mi tento klenot v budišovském kostele dostal do rukou. 

Jedná se o misál (liturgická kniha, soubor všech bohosluţebných textů, čtení, 

modliteb, zpěvů a církevních předpisů), který slouţí knězi při slavení mše sv. a 

církevních obřadů vůbec. A co ţe je na něm zvláštního? Především je to rok vydání 1716. 

Jen tak pro ilustraci. V té době byli na budišovském panství Paarové, kteří se zaslouţili 

o barokní budišovskou výzdobu. K té však došlo aţ kolem roku 1722, takţe v roce 1716 

byl Budišov bez barokních soch, dřevěných plastik G. Giulianiho v kostele, téţ nástropní 

fresky v kostele, malované místnosti a sala terrena na zámku čekaly na sochaře a malíře. 

Udiví i vysoká umělecká úroveň, jeţ zde vznikla kombinací pěkného písma, iluminací 

(miniaturní kresby, jejichţ součástí jsou např. různě propletené listy, břečťany, květiny a 

zvířata; slouţily jako dekorativní ozdoba počátečního písmene nového odstavce, kapitoly 

nebo celku), dvou grafik, to vše tištěné na ručním papíře. A v neposlední řadě je to 

zachovalý stav misálu. 

Misál byl objeven v kostele mezi ostatními mnohem mladšími misály. Koţená vazba 

o rozměru desek 363×230 mm je značně narušena. Na titulní desce vazby je toto 

poškození nejvíc patrné v pravém horním rohu a asi uprostřed vnější hrany. Zadní strana 

je odřená a místy jsou díry aţ na tvrdý podkladový vrstvený papír. Jak na titulní, tak na 

zadní straně vazby jsou uprostřed iluminace písmen IHS – zkratka In Hoc Salus – 

V tomto (znamení je) spása. 

Stránky z misálu jsou tištěny na ručním papíře velikosti 350×225 mm. Počet listů 

je 21. 

Titulní bílý list je nezpevněn, ostatní, počínaje titulní stránkou a konče stránkou Finis, 

ve hřbetu jsou zpevněny silnou bílou papírovou páskou. Poslední stránka bez textu je 

rovněţ nezpevněna. Stránky s textem jsou nepoškozeny, pouze po okrajích mají, zřejmě 

od vlhka, tmavohnědé fleky, které místy přecházejí i do textu. Titulní čistý list je u hřbetu 

místy proděravělý 

Sled stránek: Obálka; oboustranně prázdný list; titulní list misálu, z druhé strany čistý; 

text misálu; list s grafikou, na druhé straně čistý; po stránce Finis následuje oboustranně 

čistý list. 

Na stránkách 7, 17, a 23 jsou přilepeny boční záloţky a u stran 9, 11, 13 a 15 spodní. 

Váha misálu je 690 g. 

Malý počet stránek dával tušit, ţe nalezený misál slouţil jen pro určitý obřad, coţ se 

záhy potvrdilo, na základě orientačního překladu z latiny Jaromírem Zelenkou. Z jeho 

překladu jsem čerpal i další informace. 

Je předpoklad, ţe se jedná o misál, který s sebou nosil farář na pohřby se mší sv., jeţ 

se konaly mimo farní kostel, u nás např. u kaple v Rozích nebo Hodově, tedy v místě, kde 

nebyl kompletní Římský misál a kde se běţně mše sv. neslouţily. 

Tomu, kdo by se chtěl blíţe seznámit s misálem, doporučuji ČESKÝ MISÁL pro 

neděle a význačné dny liturgického roku, jeţ vydalo nakladatelství Zvon, Praha 1995. 

Součástí tohoto misálu jsou i latinské texty. 

Karel Pavlíček 
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Překlad titulního listu 

MŠE 

ZA ZEMŘELÉ 

UŢÍVANÉ 

V ŘÍMSKÉ CÍRKVI, 

S ŘÁDEM MEŠNÍM A KÁNONEM 

ROZŠÍŘENÉ 

TULLI LEUCORUM (zde se můţe jednat o místo vydání, 

Tullum Leucorum je dnešní Toul v jiţním Lotrinsku ve Francii) 

Sestaveno MARTINEM ENDERLEM 

roku 1716 

Ze záhlaví několika dalších listů 

Str. 3 

ŘÁD MŠE 

ZA ZEMŘELÉ 

Kdyţ je kněz přichystán, přistoupí k oltáři, učiniv tak s patřičnou 

úctou, znamená se znamením kříţe od čela k hrudi 

a jasným hlasem říká: 

Str. 8 

KÁNON MŠE 

ZA ZEMŘELÉ 

Kněz rozpínaje a spínaje ruce, 

obraceje oči vzhůru (k nebi) 

a hned je sklápěje, hluboce 

skloněný před oltářem, s rukama 

poloţenýma na něm, říká: 

Str.17 

(VLASTNÍ) ZVLÁŠTNÍ MŠE SVATÉ 

ZA ZEMŘELÉ. 

NA PAMÁTKU 

všech věrných zesnulých (zemřelých) 

(Dušiček) 

Str. 32 

OBŘAD SLAVENÍ MŠE 

ZA ZEMŘELÉ 

VÝŇATKY Z RUBRIK 

MISÁLU 

O těch, které se vynechávají ve mši 

za zemřelé 

(o tom, co se vynechává ve mši 

za zemřelé) 

Str. 33 

PŘÍPRAVA NA MŠI 

JEŢ MÁ BÝT VYKONÁNA 

KNĚZEM PŘÍLEŢITOSTNĚ 
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